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1963 M. BIRŽELIS (JUNE) VOLUME 47, No. 6

A. L. R. K. MOTERŲ SĄJUNGOS 30-SIS SEIMAS
Jau antrą kartą suvažiuos sąjungietės į Putnam, Conn., pas mie­

las ir svetingas N. P. P. Š. seseles. Seimas vyks globoj 5-tosios kuopos 
Worcester, Mass. 1963 metais nuo rugpiūčio 21 iki 25 d.

SEIMO TVARKA

Trečiadienyje — rugpiūčio 21 d. — atstovių registracija. Kaina — 
35 doleriai, tas padengs maistą ir kambarį per visas Seimo dienas. Atsto­
vių susipažinimas, kambarių paskirstymas ir 6 valandą vakarienė.

Ketvirtadienyje — rugpiūčio 22 d. — iškilmingos šv. Mišios 10:30 
vai. ryte, atnašaus Sąjungos Centro dvaisos vadas prelatas Pranas Ju­
ras, asistuos buvęs Centro dvasios vadas kun. Vincas Valkavičius ir 5 
kuopos dvasios vadas kun. Albinas Jankauskas; pamokslą sakys Mass., 
Maine ir N. H. Apskričio dvasios vadas, Athol, Mass., klebonas kun. Jo­
nas C. Jutt. Apeigų tvarką praves vietos kapelionas kun. prof Stasys Yla.

Tuoj po Mišių, 11.30 vai., paveikslų ėmimas. Pietūs 12 valandą. Sei­
mo atidarymas ir sesijos 1 vai. po piet.

Vakarienė 5 valandą. Po vakarienės, jei būtų reikalas, sesijos iki 
8 vai. Vakarinis užkandis 8:30 vai.

Penktadienyje — rugpiūčio 23 d. — Mišios už mirusias nares 8:30 
vai. ryte. Pusryčiai tuoj po Mišių ir pradžia sesijų. Pietūs 12 vai., vaka­
rienė 6 vai.

KULTŪROS DIENA

šeštadienyje — rugpiūčio 24 d. — Mišios 8:30 vai, pusryčiai po Mi­
šių. Paskaitos, pramogos, atlankymas Marianapolio kolegijos, rankdarbių 
parodėlė. Būtų malonu, jei atstovės atsivežtų kai ką iš savo rankdarbių 
j parodėlę.

Vakare įvyks banketas 6-tą valandą su programa.

3

3



Sekmadienyje — rugpiūčio 25 d. — Mišios 8 vai. ryte, pusryčiai ir 
užbaigimas Seimo su iškilmingais pietumis.

Tokia yra numatyta Seimo programa. Seselės, puikios šeimininkės 
pateiks įvairius valgius, o prie to dar turėsime lengvų užkandžių stalą — 
‘snack bar’.

Seimo Rengimo Komisija

SEIMO RENGIMO KOMISIJA

R. Katalikių Moterų S-gos 5-tos 
kuopos susirinkime buvo išrinktas 
30 visuotino R. K. M. S-gos Seimo 
rengimo komitetas, kuris pareigo­
mis pasiskirstė sekančiai:

Rengimo komiteto pirm. p. Mar­
celė Watkins.

I vicepirm. p. Magdalena Delio- 
nis.

II vicepirm. p. Leona Carberry.
Rengimo komiteto patarėjos:
p. Uršulė Daukantas, p. Julia 

Mack, p. Genovaitė Kaneb.
Apšvietos — kultūros dienos 

pirm. p. Genovaitė Kaneb.
Apšvietos — kultūros dienos 

vicepirm. p. Julia Mack.
Seimo reng. k-to raštininkė — 

sekretorė — p. Ona Pallys.

Komiteto iždininkės ponia Maria 
Žemaitis ir p. Nellie Thompson.

Susisiekimo (transportation) p. 
Ona Buckley.

Seimo ženklų — p. Barbora 
Statkus ir p. Emilia Milius.

Anglų kalba korespondentės: p. 
Julia Anish ir p. Mildred Leslie.

Lietuvių kalba korespondentė: 
Stasė Stanelis.

Priėmimo komisijon įeina: p. 
Sofija Švedas, p. Ona Greičiaitis, 
p. Teofilė Witkus, p. Julia Lukas, 
p. Mary Wolkowich ir Nellie Sai­
kus.

Iškilmingai vakarienei — ban­
ketui vadovė: p. Nellie Thompson.

Įvairiais bėgamaisiais reikalais 
rūpinsis p. Ona Valinskas.

A. L. R. K. Mot. S-gos 30-tas 
visuotinas seimas įvyks šių metų

4

N.P.P.S. Seselių koplyčia 
Putname

Šioj puošnioj koplyčioj bus 
laikomos Seimo metu pamaldos

4



rugpjūčio (August) 21 — 25 die­
nomis Nekalto Prasidėjimo Sese­
lių vienuolyno sodyboje, Putnam, 
Conn. Žemėlapis su nurodymais, 
kai vykti j sodybą, bus atspaus­
dintas “Moterų Dirvos” liepos 

(July) mėnesio laidoje. Mokestis 
už registraciją, pragyvenimą ir iš­
kilmingą vakarienę — delegatėms 
$35.00.
Seimo rengimo k-to korespondentė 

St. Stanelis

TRANSPORTACIJA
Susisiekimo - transportacijos komisijos pirm. p. Anne D. Buckley 

siūlo sekančias patarmes:
Delegatės keliaujančios iš Čikagos ir kitų miestų važiuojant į ry­

tus, prašomos nužiūrėti traukinių sąrašus, kadangi tik VIENAS trau­
kinys įvažiuoja Putnaman kasdien 10:57 vai. ryte (E.D.T.)

Patartina toms, kurios vyks iš Pennsylvanijos pirkti tikietą iki 
New Yorko. Atvykus New Yorkan pirkti tikietą į Putnamą.

Lėktuvu — važiuoti tiesiai New Yorkan, iš New Yorko į Hartford, 
Conn, Iš Hartfordo važiuojama autobusu į Putnam.

Autobusu — kadangi įvyks laiko permainos vidurmėnesyje, nėra 
pilnų informacijų dabartiniu metu.

DĖMESIO! Susisiekimo komisija prašo visų delegačių, kurios ke­
liaus traukiniu arba autobusu pranešti kom. pirm, laišku, kad būtų 
galima jus sutikti Worcesteryj jeigu traukinys arba autobusas neva­
žiuoja Putnaman. Rašykite šiuo adresu: Mrs. Anne D. Buckley, 70 
Anderson Ave., Worcester 4, Mass. Telefonas — PL 6-1121.

IŠKIRPTI

ŠILUVOS ŠVENČIAUSIOS MARIJOS GARBEI LIETUVIŲ 
PAMINKLINEI KOPLYČIAI

Washingtone, D.C.

Pritardamas pasiryžimui įamžinti Šv. Marijos apsireiškimo Šiluvoje atmi­
nimą ir Lietuvių vardą Nekaltai Pradėtos Šv. Marijos Šventovėje Washington, 

siunčiu savo auką $.................. , kaip Lietuvių pagarbos Šv. Marijai ir vienin­
gumo ženklą.

Rašyti: COMMITTEE FOR THE CHAPEL OF OUR LADY OF ŠILUVA 
6727 S. California Avenue, Chicago 29, Ill.

Aukotojo Vardas ir Pavardė ....................................................................................

Adresas: gatvė .........................................................................................

City .............................  Zone ..........  State ..........................
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MOTERIS - ŽMONIJOS VIENYTO  JA
M. VENDRIK 

Pasaulinės Kat. Mergaičių Fed. Pirm.

Moters prigimtis ir misija
(3)

Įdomu ir naudinga panagrinėti, 
kas buvo pasakyta apie moterį žy­
mių asmenybių įvairiais laikotar­
piais. Mums paaiškės, kad mūsų 
laikams jų nuomonė dažnai bever­
tė. Ir mes pačios, betyrinėdamos 
moters prigimtį, turime saugotis 
klaidų. Mes turime pagalvoti, ar 
mes pajėgios suvokti grynai mo­
teriškas ypatybes ir atskirti jas 
nuo tam tikro moterų elgesio, kaip 
kultūros ir pasaulietiško civilizaci­
jos išdavos. Betgi mes neturime 
pamiršti, kad kultūrų skirtumai, 
kuriuose reiškiasi moteris, turi 
didelę vertę. Naikinimas skirtumų, 
esančių tarp įvairių kraštų mote­
rų,, būtų nepataisoma klaida. Kai 
kurių Azijos ir Afrikos moterų no­
ras suformuoti save pagal Ameri­
kos ar Europos moterų būdą, esti 
dažnai dėl nepakankamo savo kul­
tūros įvertinimo. Tuo būdu šios 
moterys išskiria save iš savo kraš­
tų kultūros ir nustoja progos pra- 
turtionti tą kultūrą tuo, ką ji kaip 
moteris galėtų jai duoti. Moteris, 
kaip žmogus, turi galimybę vysty­
ti savo sugebėjimus ir juos pritai­
kyti savo bendruomenės pažangai. 
Tai galėtų ir turėtų būti vykdoma 
įvairiuose pasaulio kraštuose ir 
įvairiose kultūrose. Tai kelias, ku­
riuo moteris gali prisidėti prie 
žmonijos vienybės ir pasaulio har­
monijos. Būdai, kuriais moteris 
sieks vienybės, bus skirtingi kiek­

vienai aplinkybei ar žemynui. 
Kiekvienos šalies moters uždavi­
nys yra surasti savo ypatingą ke­
lią šiam tikslui siekti. Šiandien dar 
sunku aiškiai nustatyti moters ro­
lę ir vietą, nes jos uždaviniai ir 
padėtis dar nenusistovėjo pažan­
gos eigoje. Bet, aišku, reikia apie 
tai pagalvoti ir pasvarstyti, šio 
klausimo svarstymas duos mums 
daugiau žinių ir mus pamokys. 
Turint galvoje moters gyvenimo 
uždavinį, nepamirškime, jeigu no­
rime galvoti realiai, kad Kūrėjas 
davė gyvenimą, pagrįstą vyro ir 
moters bendradarbiavimu. Vyras 
ir moteris negyvena skirtinguose 
pasauliuose. Tik kartu jie sudaro 
pilnutinį gyvenimą. Todėl sunku 
kalbėti apie moterį be atodairos į 
vyrą. Moters uždavinio klausimas 
neturi būti apibrėžtas vien moterų; 
vyrai turėtų juo taip pat susido­
mėti. Tiesą sakant, ir jų uždavinys 
yra klausimo ženkle, tai visos vi­
suomenės klausimas. Vyrui svar­
bu, kad moteris išvystytų kuo 
aukščiausiame laipsnyje savo žmo­
giškus sugebėjimus. Tuo būdu jo 
asmenybė taptų turtingesnė. Tai 
priežastis, dėl kurios jis turi pa­
gelbėti moteriai siekti pilnutinio iš­
silavinimo. Vyras turėtų talkinti 
ne vien iš altruizmo, bet ir iš at­
žvilgio į save ir į visą visuomenę. 
Vyro ir moters, turinčių tą pačią 
žmogišką vertę, bendradarbiavimas 
geriausia garantuos darnų visuo­
menės gyvenimą. Šiuo atžvilgiu
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būtų klaidinga padalyti vaikų 
auklėjimą: tėvui skirti berniukus, 
o motinai mergaites. Berniukas ir 
mergaitė reikalingi abiejų tėvų pa­
mokymų, kad jų asmenybės tobu­
lai vystytųsi: berniuko į vyrišką 
asmenybę, o mergaitės — į mote­
rišką asmenybę.

Moters įnašas į gyvenimą eina 
pažangos keliu didžiausioje pasau­
lio dalyje. Moters padėtį tyrinėti 
yra ne tik Jungtinių Tautų Socia­
linės bei Ekonominės Tarybos rei­
kalas, bet tai mūsų visų kasdieni­
nė problema.

Jeigu moteris yra pagal Dievo 
mintį skirta papildyti vyrą, būti 
jam lygi padėjėja, ji turi įsisąmo­
ninti tą papildymo sąvoką, nuro­
dančią, kad ji turi pasilikti ištiki­
ma savo moteriškai prigimčiai. Ši 
pastaba gali pasirodyti bereikalin­
ga, bet praktikoje ji yra reikšmin­
ga, nes moteris ieško sau tinka­
mos padėties, dėl kurios ji dažnai 
turi kovoti. Šiame vyriško charak­
terio pasaulyje sutiktos kliūtys 
dažnai sukelia pagundą atsisakyti 
savo prigimties ir elgtis kaip vy­
ras. Vakarų pasaulyje buvo tokių 
pavyzdžių. Istoriniai tie įvykiai pa­
teisinami, bet nedera juos pamėg­
džioti. Didelė klaida tapti moterims 
vyriškomis. Vyriška moteris ne 
tik išprievartauja savo prigimtį, 
bet dargi skriaudžia visuomenę, 
atimdama iš jos specifinius mote­
riško charakterio bruožus. Tuo 
tarpu moteriškume glūdi didelė jė­
ga ir jos visuomenei trūksta.

Dabar vis labiau aiškėja, kad 
pasauliui trūksta moters įnašo; 
moteris turėtų įsisąmonininti rei­
kalą papildyti vyrą visose gyveni­
mo apraiškose, taigi ir už šeimos 
ribų. Šiuo atžvilgiu moteris dar 

lig šiol yra atsilikusi. Daugelyje 
atvejų ji dar nepakankamai įver­
tina savo moterišką asmenybę. 
Net vakarų pasaulyje yra dar mo­
terų, neturinčių teisingo nusista­
tymo šiuo reikalu. Sunku pasaky­
ti, ar šis klausimas reiškiasi vie­
nodu būdu įvairiose pasaulio daly­
se, bet atrodo, kad mes galime 
kai ko pasimokyti iš Lotynų Ame­
rikos. Argi moteris nesugebėjo 
toje pasaulio dalyje, eidama į vie­
šą gyvenimą, neprarasti savo mo­
teriškumo. Tai įdomi visuomeni­
nio gyvenimo apraiška, į kurią 
Afrikos ir Azijos moterys turėtų 
kreipti ypatingą dėmesį. Jų pa­
reiga, kaip moterų, dalyvauti jų 
šalių pažangos pagreitinime. Yra 
pavojaus, kad moteriai nebus duo­
ta laiko pasirengti viešam visuo­
meniniam darbui ir todėl gali 
įvykti jos nuasmeninimas, kuris 
vargu ar pasitarnaus pasauliui. Ar 
nebūtų išmintinga joms pasinau­
doti kitų žemynų seserų patyrimu?

Sergančios narės

Narės prašomos, kur galima, ap­
lankyti šias mielas nares arba ki­
tu būdu suteikti paguodą:

Kp.
5 Ona Bruožienė

17 Rose Sirvida
38 Aida Broff
69 Antonia Wackell
(Pastaba: Sergančiųjų narių 

vardus pasiųskite tiesiog Centro 
Sekr.)
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(Naujos nares — New members

įstojo balandžio mėn. (April) 
į Apšvietos skyrių (Social)

Kp.
5 Amilija Mikalauskienė

12 Vera Narbutis
15 Sofija Mozie

Marija Jurkštienė
67 Genovaitė Juška
74 Stella Shields

CONNECTICUT

WATERBURY

Moterų Sąjungos 43 kp. susirinkimas 
įvyko kovo (March) 29 d. 1963 m. Nu­
tarta surengti išvažiavimą į Mariana- 
polį pas Tėvus Marijonus. Kuopos pirm. 
M. Digimienė ir M. Karinauskienė ap­
siėmė surengti. Taip pat pirm, pranešė, 
kad turėsime pikniką rugpiūčio (Aug.) 
mėnesyje parapijos naudai, ir kvietė vi­
sas dalyvauti ir savo draugus atsivesti 
Vieta pas vicepirm. K. Poderienę, Rose­
mount Ave. Narės prašomos platinti lai­
mėjimo bilietus, nes bus daug traukimų.

Kadangi balandžio mėnesyje negalėjo 
įvykti susirinkimas, sąjungietės, kurios 
minėjo savo gimtadienį kovo ir balandžio 
mėn., buvo šiame susirinkime pasvei­
kintos.

Pasikalbėjusios ir aptarusios reikalus, 
išsiskirstėm į namus, laukdamos kito 
susirinkimo. Susirinkimai yra labai malo­
nūs, duodami progą praleisti kelias va­
landas tarpe savųjų sąjungiečių.

Sveikiname sąjungietes, kurios mini 
savo gimtadienį birželio mėnesyje, būtent 
Stephania Dumša, Mary Shambaris, Ma­
ry Fortier ir Joan Gluodenis jos vedy­
binio gyvenimo sukakties proga; sveiki­

name kuopos pirm. M. Digimienę, kuri 
švęs savo gimtadienį liepos 15 d. Linki­
me visoms geros sveikatos ir pasisekimo 
ateityje.

Kuopos narės reiškia gilią užuojautą 
sąjungietei Onai Adomelienei ir jos šei­
mai, mirus jos vyrui A. f A. Jonui Ado­
mėliui. Lai jis ilsis ramybėje.

M. Shambaris

CONN. APSKRIČIO SUVAŽIAVIMAS
A. L. R. K. Moterų Sąjungos Conn, 

apskričio metinis suvažiavimas įvyko 
balandžio (Apr.) 21 d. 1963 m. šv. Ka­
zimiero parapijos patalpose, New Haven, 
Conn. Kun. Matutis atkalbėjo maldą ir 
pasveikino valdybą ir atstoves, primin­
damas, kad sąjungietės daug ką gali 
nuveikti, dirbdamos vieningai, nes kur 
vienybė, ten galybė ir kad nepamirštų 
lietuviškumo savo bočių kalbos.

Suvažiavimas prasidėjo 1:30 p. p. Rašt. 
M. Jokūbaitė perskaitė protokolą, kuris 
buvo priimtas su pagyrimu. Į mandatų 
komisiją buvo išrinktos K. Žilinskienė 
ir V. Elijošienė, kurios pranešė, kad da­
lyvauja 4 kuopos, 15 atstovių ir 1 vieš- 
n'a, būtent, New Haven 33 kp., Water­
bury 43 kp., Hartford 17 kp. ir Man­
chester 28 kp. New Britain prisiuntė 
statistikos blanką. Toliau sekė valdybos 
raportai. Pirm. Julija Valentine, vice­
pirm. Mary Bakutis, rašt. M. Jokūbaitė, 
ižd. C. Serwo. Raportai nurodė, kad 
visos kuopos darbuojasi. Už prirašymą 
narių dovaną gavo Waterburio 43 kp. 
Pranešta, kad negalėjo įvykti pasikalbėji­
mas per radijo, nes patogaus laiko nesu­
rasta. Rašt. M. Jokūbaitė pranešė, kad 
nėra galimybės atgaivinti Bridgeporto 
kuopą.

Buvo skaitytas Centro pirm. Elz. Pau- 
razienės laiškas. Pirm, sveikino suvažia­
vimą ir kvietė vieningai darbuotis ir įra­
šyti daugiau narių jaunesnio amžiaus, 
nes mes pradedame pavargti, ir prašė 
kuopas paremti stipendijų fondą.

Buvo kalbėta apie seimą. Nutarta, kad 
apskritys nepagelbės kuopoms pasiunti­
mui atstovių j seimą, nes nėra tolima ke­
lionė. Taipgi pasiųs porą įnešimų sei­
mui.

Buvo atsilankęs Stasys Strupša Dar­
bininkų sąj. apskričio pirm, ir Antanas 
Symaitis L. R. K. Susivienijimo pirm, ir 
pranešė, kad dėl trilypio pikniko vieta 
yra paimta ir įvyks rugpiūčio (Aug.) 25 
d. 1963 m. East Hartford, Conn. Pirm. 
Julija Valentine kvietė visas kuopas da­
lyvauti skaitlingai ir pagelbėti visame. 
Suvažiavimas buvo labai malonus. Atro­
dė, kad vienos šeimos dukterys susirin-
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ko pasitarti apie reikalus. Pabaigus pasi­
kalbėjimus, pirm, pakvietė visas prie 
gardžios vakarienės ir atkalbėjo maldą ir 
taip susirinkimas užsibaigė. Poseiminį 
suvažiavimą nutarė turėti spalio (Oct.) 
mėn. Valdyba pasiliko ta pati iki ateinan­
čio suvažiavimo.

Prieš vakarienę kun. Matutis atkalbėjo 
maldą, o pirm, pakvietė atstoves pasivai­
šinti prieš vykstant namo. Iš tiesų vaka­
rienė buvo puošni dėka šeimininkėms, ku­
rios visos yra naujai atvykusios. New 
Haven kuopa tikrai gali didžiuotis, kad 
turi prirašiusios 17 naujai atvykusių ir, 
kaip pastebėta, jos visos yra malonaus 
būdo; kodėl kitos kuopos negali to pa­
daryti? Pabaigus vakarienę, kun. Matutis 
atkalbėjo maldą ir pasveikino atstovę iš 
Waterbury, kaipo misijonieriaus motiną, 
kurios sūnus darbuojasi Japonijoje Na- 
gahama provincijoje — kun. Edmundas 
Shambaris. Širdingai dėkoju kun. Matu­
čiui už sveikinimus. Lai gerasis Dievulis 
laimina visame.

Marijona ŠambarienėILLINOIS
CHICAGO

A. L. R. K. Moterų Sąjungos 20 kuopos 
susirinkimas įvyko 1963 m. gegužės mėn. 
5 d. Nekalto Pras. parapijos salėje. Su­
sirinkimą atidarė pirm. Gr. Meiluvienė, 
sukalbėdama maldą ir pasveikindama na­
res Motinos Dienos proga. Praėjusio susi­
rinkimo protokolą perskaitė sekr. Em. 
Vilimaitė. Vicepirm. O. Paurazienė pra­
džiugino nares, pranešdama, kad gerai 
pavykus saldainių prekybai, kuopa tu­
rės gražaus pelno. Susirinkimas plojimu 
padėkojo O. Paurazienei, Cecilijai Gold- 
waithe ir kitoms narėms, kurios padėjo 
tą darbą atlikti.

Susirinkimas vienbalsiai nutarė, kad 
Mot. Sąjungos 20 kuopos vardas būtų 
įrašytas naujai statomos Nekalto prasi­
dėjimo bažnyčios koplyčioje ir tam at­
siekti sudarytas aukų lapas, į kurį pir­
mosios su savo auka įsirašė: Eug. Izo- 
kaitienė, Ona Klusienė, EI. Barkauskie­
nė, Jos. Kilkus, Marijona Barsčiuvienė, 
Ver. Bobinienė, O Paurazienė, Cecilia 
Goldwaithe, Mar. Paukštienė, Gr. Mei­
luvienė ir Eleonora Sereičikienė. Tikimasi, 
kad ir kitos narės prisidės savo auko­
mis, kad ir jų vardai būtų įrašyti. į būsi­
mą seimą atstovės bus renkamos tik tos 
kurios galės apsimokėti kelionės išlai­
das. Kuopa apmokės tik dalį registraci­
jos mokesčio.

Kuopos korespondente išrinkta Elena 
Krasauskienė.

Sekantis kuopos susirinkimas nukel­
tas į birželio mėn. 23 d. 2 vai. p. p. 
Narės prašomos įsidėmėti laiką.

Elena Krasauskienė
CHICAGO

ELENA BAGDŽIUS

Visos žinome, kad 46 kp. narių tarpe 
turime žymių lietuvaičių, kurių mums 
gali pavydėti ne viena didžiųjų kuopų. 
Tačiau ne visas tinkamai iškeliame ir jas 
pagerbiame. Betgi — norime parodyti 
mūsų sąjungietėms ponią Eleną Bagdžius 
ir suteikti jai tinkamą ir garbingą vie­
tą mūsų kuopoje.

Geg. 1 d. pas ją įvyko 46 kp. pasita­
rimas bėgamaisiais reikalais ir planuota, 
kaip įteikti 46 kp. dovaną stipendijų 
fondui.
Oficialus įteikimas (apie kurį bus pa­
skelbta vėliau) įvyko gegužės 10 d. Im­
perial West Restorane. Bankiete dalyva­
vo Centro Sekretorė Viktoria Leone, 
Centro Iždininkė Natalija šatūnas, Illi- 
nons direktorė ir 46 kp. organizatorė 
Maria šrupšienė, vedėja šio gražaus dar­
bo plė Ona Ivinskaitė ir kitos.

Emilija Struck, rašt.

IN MEMORIAM... The members of 
Chapter 46 extend their deepest sym­
pathy to Mrs. Dale Murray upon the 
death of her dear mother Mrs. Frances 
Vaikutis.

CHICAGO
The monthly meeting of Chapter 75 

was held in the home of our gracious 
hostess, Mary Yakstas, with Magdalena 
Janulis as co-hostess.
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Pres. Ursula Rastenis opened the 
meeting with a prayer. In the absence 
of our secretary, Stella Rauba, due to 
illness, the minutes of the previous meet­
ing were not read. Bernice Nedzveckas 
very graciously offered to take the mi­
nutes of the current meeting.

Mary Ann Mineiko gave a report of the 
weekly visits to Holy Family Villa. Dele­
gates to the Marian Fathers Convention 
and and the Sisters of St. Francis Chi­
cago District’s Annual Banquet gave 
their reports. ‘Thank you” letters were 
read from the Sisters of St. Francis and 
Marian Fathers for donations made.

Donna Žilis volunteered to inquire 
about available halls for the annual fall 
dance. Louise Downes volunteered to 
accompany her. At a previous meeting, 
Stella Rauba suggested having a mem­
bership drive at the parish hall with an­
nouncements of the drive to be made 
during all masses on Sunday and print­
ing of the drive in the church bulletin. 
It was hoped by these means to make 
contact with some of the Lithuanian — 
American women in the parish. Donna 
and Louise are to make inquiries at the 
rectory on what procedure to follow.

Mrs. Emily Trainauskas announced 
that her daughter, our financial secre­
tary, will be a bride during the tradi­
tional month — June, June 15th to be 
exact. Mr. Gene Czajak is the lucky, 
lucky guy. This handsomely matched 
couple evolved from the traditional 
“Girl Next Door” story. We all wish 
you much happiness, Sandy.

Not having access to the previous mi­
nutes, a motion was made to end the 
meeting. Spiritual Advisor Fr. Velutis 
closed the meeting with a prayer and a 
talk on the responsibility of Catholic 
women to show respect and courtesy 
one to the other.

The meeting was adjourned and the 
hostesses invited everyone to sit at a 
beautifully decorated and deliciously 
ladened table. Mary and Magdalena serv­
ed a variety of goodies, but the most 
outstanding was the delicious chicken 
and mushroom casserole. After the first 
savory bit, everyone was asking Mary 
for her secret receipe,

Donna Žilis announced her elaborate 
plans for a month long trip during June 
to the West Coast via Yellowstone Na­
tional Park, Washington, Mt. View, Ca­
lifornia to visit her sister’s family and 
to celebrate her niece’s graduation from 
high school, then on to Disneyland, Las 
Vegas and Grand Canyon. Wow! Don’t 
you feel tired already?

The next meeting will be held in the 
home of Bernice Nedzveckas, with her 
mother-in-law Mary Nedzveckas as co­
hostess. See you then.

DZ

CHICAGO
Iš apskričio veiklos

Moterų Sąjungos priešseiminis susirin­
kimas įvyko balandžio 21 d., 1963 m. 
Tėvų Marijonų patalpose. Antrą vai. 
punktualiai susirinko delegatės į koply­
čią. Kun. V. Bagdanavičius pasveikino 
pritaikinta šventės nuotaikai su trumpu 
pamokslėliu. Po to buvo palaiminimas 
šv. sakramentu. Užsibaigus pamaldoms, 
narės susirinko svetainėn. Nors tą die­
ną buvo daug pramogų, tačiau sąjun- 
giečių delegačių susirinko gausus būrelis. 
Kun. dr. V. Rimšelis padarė nuotrauką. 
Po to sekė suneštų margučių konkursas. 
Už gražiausią artistiškai nupieštą mar­
gutį pirmą dovaną laimėjo U. Rastenie­
nė, antrą D. Kamm, trečią O. Šležienė, 
ketvirtą G. Meiluvienė ir penktą U. Ru­
dienė Dovanas atnešė D. Kamm, U. 
Rastenienė, K. Jančienė ir O. Paurazienė. 
Pirm. D. Kamm atidarė susirinkimą. Kun. 
dr. Rimšelis sukalbėjo maldą. Sekė kun. 
Rimšelio įdomi paskaita tema “Medžiagos 
veikimas”, kad žmogaus pajudėjimas su­
kelia visą pasaulį. Nors žmogus ir mirš­
ta, bet jo idėja nemiršta. Gerb. prele­
gentas plačiai nušvietė žmogaus gyvenimo 
užduotį, kad jis tinkamai vykintų šiame 
Tvėrėjo stebuklingai sukurtame pasauly­
je. Pirm, padėkojo gerb. prelegentui už 
taip turiningas ir moksliškas suteiktas 
žinias.

Suvažiavime dalyvavo šešios kuopos 
ir 33 delegatės, Centro I vicepirm. O. 
Šliažienė iš Westville ir Centro ižd. Na­
talia Šatūnienė. Atsilankė ir kelios vieš­
nios.

Iš delegatės p. Meiluvienės raporto. 
Brighton Parko lietuviškiausia kuopa. 
Tai sektinas pavyzdys. U. Rastenienė 
raportavo iš savo 75 kuopos, kad skait­
lingiausia narėmis ir atsižymėjusi dide­
liais labdaringais darbais. Tai irgi sek­
tinas pavyzdys. 49 kuopa žymi tuo, kad 
joje sėkmingai pirmininkauja darbščioji 
Julė Pukelienė ir raštininkauja plačiai 
žinoma visuomenininkė D. Kamm. Taip 
pat iš raportų paaiškėjo, kad visos są- 
jungietės stengiasi veikti, kiek aplinky­
bės leidžia joms ir deda pastangas gauti 
naujų narių. Delegate į seimą išrinkta 
Marija Paukštienė. Vicepirm. U. Raste­
nienė raportavo iš Tėvų Marijonų seimo, 
kad buvo sėkmingas. Poseiminį apskričio 
susirinkimą užkvietė 2 kuopa pas save.
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Pasibaigus posėdžiams, buvo suruoš­
tos skanios vaišės, kurių “sponsoriai” 
buvo laidotuvių direktoriai Petkus ir 
sūnus.

Laike vaišių sekė linksmus pasikalbėji­
mai, Kuopų pirmininkų pareiškimai iš jų 
paskutinių įvykių ir t.t.

Malonu pažymėti, kad R.K. Moterų 
sąjunga pavyzdinga organizacija. Kuo­
pose vyksta jaukūs susirinkimai. Ta pati 
atmosfera jaučiama suėjimuose ir tikrai 
seseriška meilė viešpatavo šioje konfe­
rencijoje.

Narės turėtų pasirūpinti daugiau narių 
įrašyti, kad šioji garbinga organizacija 
neišnyktų su išnykstančiomis senesnio 
amžiaus narėmis iš šio pasaulio. Būtinai 
reikia papildyti naujomis. Įrašykite naujas 
ateives ir čia gimusias lietuvaites. Mo­
terys, turime būti organizuotos! Tik or­
ganizuotos galime nuveikti didelius dar­
bus. Baigdama primenu, jei kas buvo 
per klaidą apleista — nepaminėta, prašau 
dovanoti.

O. Al-nė

CHICAGO DISTRICT 
NEWS

The Chicago District pre-convention 
meeting or “Seimelis” of April 21, held 
in the Marian Fathers (Draugas) hall 
was a delightful success, mainly because 
of the district chapters presidents’ full co­
operation, namely — presidents Mrs. Ju­
lia Pūkelis, Mrs. Ursula Rastenis, Mrs. 
Catherine Yanchus, Mrs. Mary Genis, 
Mrs. Mary Druktenis and a welcome new­
comer to our District circle — Mrs. G. 
Meilus.

Ms. Eleanore Bukauskas of West Pull­
man and Mrs. Florence Petraitis of 
Melrose Park extended their regrets and 
apologies for this time, but promised to 
be with us next meeting.

The arranging and serving was planned 
by Mrs. Donna Žilius, and she was as- 
s;sted by Miss Peggy Zakaras, Mrs. 
Maryann Mineiko, Mrs. Emilie Gudgailis 
and Mrs. Mary Paukštis.

Gifts for the egg contest were submitt­
ed by Miss Estelle Yanchus, Mrs. Ursula 
Rasten's and Mrs. Ann Paurazas. Egg 
contest prizes were won by Mrs. Ursula 
Rastenis, guest Mrs. Ann Slazis of West­
ville, Ill. our Supreme I Vice-Pres., and 
Mrs. Donna Kamm.

Anthony Petkus and Son of Cicero 
and Marquette Park, undertakers, were the 
sponsors of our supper. We, the District 
officers, are grateful to them, and to all 
the presidents and delegates attending. 
There were 6 chapters and 33 delegates. 

It took on the proportions of a conven­
tion.

We thank the Marian Fathers for 
permitting us the use of their chapel 
for the Benediction, the hall for our 
session and supper. We are very grateful 
to Rev. Dr. V. Rimšelis for the very 
appropriate talk on tolerance and love 
of one another, and to Rev. Dr. V. Bag- 
danavicius for permiting us to receive 
Benediction and their hospitality. In part­
ing Father Bagdanavicius said: “You are 
always welcome to come again and use 
our premises."

* * *
Mrs. Anna Mae Lackawicz (Ch. 46) 

and her mother were in Miami, Florida, 
for two weeks and visited all areas of 
attraction on the east coast.

• • •
Mrs. Mary Genis (Ch. 49) and her 

husband Charles spent a month traveling 
on the west coast of Florida.

* • «
The hostesses for the pre-convention 

meeting were — Mrs. Mary Paukštis 
(Ch. 20) who baked the kugelis and “py­
ragas,” Mrs. Emilie Gudgailis, (Ch. 75) 
made dainty meat dumplings or “virtiniu- 
kai,” and Mrs. Virginia Šimkus (Ch. 67) 
who brought a beautiful jello mold.

Mrs. Ona Rudis, secretary of the 49th 
chapter is so gracious that she not only 
accepts each meeting into her home, but 
also entertains each time with her tempt­
ing dishes and poppyseed cakes.

• ,« *
Miss Peggy Zakaras is indeed a “Friend 

in Need” She never refuses to give a 
helping hand to anyone in need never 
refuses to accommodate anyone needing 
transportation, whether it’s near or far.

• • •
Mrs. Donna Kamm, District President, 

after narrating the legend of the amber 
the Lithuanian “gold”, presented Mrs. 
Richard J. Daley, the Chicago Mayor’s 
wife with a necklace and the mayor 
with cuff links of amber—at a banquet 
for the mayor held recently in the Pick- 
Congress Hotel and given by the Lithu­
anian Democratic League. Mrs. Kamm is 
also the president of the Lithuanian 
Democratic Women’s Committee of Cook 
County.

• • •
Next District meeting is invited to 

Cicero, Ill. by the 2nd chapter’s pres­
ident, Mrs. Mary Druktenis. Tentative 
date is September 8, 2 P.M. — after 
our national convention.

D. K.
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CICERO

Auksinis Jubiliejus

Sekmadieny, gegužes 26 d., per 7:30 
vai. ryto Sv. Mišias, Sv. Antano parapi­
jos bažnyčioj, Juozapas ir Barbora Dau­
niai atšventė 50 metų vedybinio gyvenimo 
sukaktį. Barbora Petkiūtė kilus iš Tau­
ragės ir Juozapas Daunys iš Papilės pri­
ėmė moterystės Sakramentą Dievo Ap- 
veizdos parapijos bažnyčioj, gegužės 26 
d. 1913 metais. Sakramentą suteikė kun. 
Steponavičius.

Celebrantai yra amžini nariai Šv. Ka­
zimiero Seserų Rėmėjų, Labdarių ir Tėvų 
Pranciškonų draugijų.

Prieš prispausdimą ligos Ponia Daunie­
nė yra daug veikusi moterų Sąjungos 2-roj 
kp., Šv. Kazimiero Akademijos Rėmėjų 
9-tam Skyriuj, Apaštalystės Maldos, Tėvų 
Marijonų Rėmėjų ir Šv. Mišių Aukos 
Draugijose.

Ponai Dauniai gražiai Katalikiškoj ir 
Lietuviškoj dvasioj išauklėjo dukterį Ma­
doną Eisin ir sūnų Antaną, kurie ir dabar 
vartoja tėvelių kalbą ir veikia parapijoj.

Minėdami šią brangią dieną, Ponai Dau­
niai kukliai ją atšvęs šeimos narių tarpe. 
Prašyti jiems Dievo palaimos susirinks 
duktė ir žentas, Mariona ir Raimundas 
Eisinai, sūnus ir marti Antanas ir Ona 
Dauniai anūkė Bonnie Jean Rafferty su 
savo vyru Patrick, ir anūkai Jerome ir 
James Daunis.

Draugė

MASSACHUSETTS
BROCKTON

Naujos narės
15-a Kuopa šiemet per paskutinį vajų 

padaugėjo dešimčia apšvietos narių: Eu­
genija Navazelskienė, Julija Šaulienė, Jad­
vyga Baranauskienė, Sofija Mozie, Salio- 
meja Vaitkienė, Stasė Gofensienė, Ona Ei- 
kimienė, Marytė Jurkštienė, Ingrida Pus- 
telninkienė ir Veronika Ramanauskienė. 
Sveikiname naujas energingas lietuves ka­
talikes moteris įsijungusias į katalikiškos 
akcijos ir lietuviškos kultūros veikėjų ei­
les.

Paskui Jus vedinas gražiu pavyzdžiu, 
įsijungs ir kitos. Pakvieskite.

Dvylika viešnių

Pas mus pradeda įsigalėti paprotys 
įsikūrus nuosavuose namuose nueiti pa­
sveikinti.

Viena, kuri ar kelios imasi iniciatyvos 
ir suorganiznuoja įdomų pasisvečiavimą. 
Šį kartą Juozefa Savickienė sukvietė mus. 
Dvylika viešnių gegužės 4 dieną pasibel­
dė į Antano ir Marytės Jurkštų nuosavus 
namus, kuriuose jie apsigyveno pereitą 
rudenį atsikėlę čia iš Bridgewater Mass. 
Tai simpatingi suvalkiečiai. Marytė Sku­
čaitė - Jurkštienė yra sesuo mūs Lietuvoj 
buvusio garsaus generolo Skučo. Ji nese­
nai įstojo į mūs eiles. O Antanas stoties 
viršininkas.

Sofija Mantautienė visų vardu pasvei­
kino, o Juzefą nuo visų įteikė dovanas. 
Daug išdainuota dainų, daug ilgiausių 
metų sugiedota naujoms sąjungietėms ir 
sudėtinėms vaišėms lietuviškai pasivaišin­
ta.

įrašyta į 15-tą kuopą dvi naujos narės. 
Gi penktą gegužės buvo užsukusios ke­
turios sąjungietės ir sąjungiečių choro 
vadovė. Olga Breivaitė Falcon pas Ingridą 
Pustelninkienę. Vaišinomės Barboros Bol- 
mantienės puikiuoju “Napoleonu” ir kitais 
šeimininkės skanumynais. Linkėjome nese­
nai susikūrusiai šeimai laimės. Ingrida au­
go Lietuvoj čia patekus iš Rytprūsių 
10-ties metų būdama. Dievo Apveizdos 
keliais štai mes čia pas ją svečiuose kal­
bamės lietuviškai, net nė nenumanydami, 
kad jos gimtoji kalba buvo kita. Ji pa­
reiškė norą su mumis bendradarbiauti. 
Dalyvauja sąjungiečių chore, yra pamal­
di ir kitus, nori tokius matyti. Ilgiausių 
metų šiai šeimai! Stasys Pustelninkas 
Šv. Vardo Draugijoj, o Ingrida nori dirbti 
lietuvių katalikių moterų 15-os kuopos 
eilėse.

Veronika Zalatorienė buvo susirgusi. 
Net 4 dn. gulėjo ligoninėj. Dabar namie 
jau sveiksta. Jau eina 78-sius metus. Tai 
pamaldumo pavyzdys. Ir duosnumo iš 
jos galima pasimokyti.

Uršulė Abračinsklenė — Norwoodo kle­
bono kun. Alberto Abračinsko motina — 
yra 15-os kuopos garbės narė. Vis prira­
kinta silpnų kojų prie važiuojamos kėdės, 
į pobūvius negali išeiti, o kvietimus vi­
sada priima su auka. Ačiū Jai.

K. Keblirisklenė
Naujosios Anglijos Apskrities seimelis
šį kartą įvyko Brocktone 15-os kuopos 

globoje. Jau visa praeityj liko. O buvo 
puikus suvažiavimas visais atžvilgiais.

Pirmą kartą čia Brocktone Šv. Kazi­
miero bažnyčioje 10 vai. susitiko Worces- 
terio 5-os Kuopos ir Brocktono 15 Kuo­
pos vėliavos, siuvinėtos — mūs niekada 
nepamirštamos — a. j- a. 5-os Kuopos 
veiklios narės Adelės Repšienės. Nejučio­
mis tai stebint biro ašara ir kilo Dievop 
gili širdies malda už Jos sielą.
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15-os Kuopos Dvasios Vadas Kun. My­
kolas Vembre atlaiko Šv. Mišias, pasvei­
kina susirinkusias. Organizuotai atstovės 
atėjo bažnyčion, organizuotai priėmė Šv. 
Komuniją. Po pusryčių 12 vai. pradeda 
posėdį.

Seimelį atidaro 15-os Kuopos pirmininkė 
Marija Ciužienė. Maldą sukalba ir skati­
nantį žodį taria Kun. Mykolas Vembrė.

Seimeliui pirmininkauja Apskrities pir­
mininkė Genovaitė Kaneb, protokolą pe­
reito suvažiavimo perskaito ir šio suva­
žiavimo užrašo K. Keblinskienė. Prezidi- 
jume dar buvo Apskrities iždininkė Ele­
na Tepper iš Athol Mass.

Mes labai džiaugėmės sveikinimais Cent­
ro Valdybos pirmininkės Elzbietos Paura- 
zienės, Pasaulio Lietuvių Moterų Orgnz. 
Sąjungos pirm. Magdelenos Galdikienės, 
Nekalto Prasidėjimo Seserų iš Putnamo 
ir Apskrities Dvasios Vado Kun. Jono 
Jutkevičiaus-Jutt-Atholo Mass. Klebono. 
Jie tai atsiuntė raštu. Ačiū jiems. Gi M. 
Sąjungos Dvasios Vadas prel. Pr. Juras 
pats atvyko suvažiaviman, ir mus žodžiu 
sveikino pažymėdamas tai — ko Kristus 
norėtų iš mūsų jei Jis čia ateitų: “Vienos 
minties, vienos širdies ir vienodo veiki­
mo.” Ir tikrai, jei vienaip galvotume, jei 
nuoširdžiai visos atsiduotume darbui, o 
koks lengvas būtų bendras darbas! — Tik 
įsigilinkim sesės!...

Sofija Mantautienė iš 15-os Kuopos 
skaitė paskaitą tema: “Per kančias į lai- 
mę.

Mes begalo buvome laimingos savo tar­
pe išvydę jau pasveikusią mūsų taip my­
limą buvusią Centro pirmininkę ir Są­
jungos garbės narę Juliją Mack. Ypač, 
kad Ji atrodo vėl labai gražiai, vėl veik­
li, vėl judri diskusijose ir sprendimuose.

O kiti apskritys mums gali pavydėti 
tos laimės turėti savo tarpe mūsų orga­
nizacijos kūrėją ir širdį Uršulę Jokūbaus- 
kaitę - Daukantienę. Ji niekada nepasens, 
nes judri veikli ir dabar ,kai jos “kūdikis” 
— Moterų Sąjunga jau penktą dešimtį bai­
gia. Ji mums paskaitė 25 met. M. S. veik­
los išleistos knygos. Ji siūlė, kad M. Są­
junga 50-metų švęsdama taip pat išleistų 
savo darbų apžvalgos knygą. Ji gyvai da­
rė eilę pasiūlymų būsimam seimui Putna- 
me šių metų rugpiūtyj.

O mūsų brangioji dabartinė mūsų Cent­
ro Valdybos Vice-pirmininkė Marcelė 
Watkins amžinai išmani, amžinai, kai 
gėlė žydinti ir šviečianti, kaip saulė 
visiems ir visur nepaliaunamai susirūpi­
nusi Moterų Sąjunga, o šiuokart — Są­
jungos šių metų seimu.

O ponios Milerienė ir Sinkevičienė — 
tos sumaniosios Aušros Vartų Worceste- 

rio kuopos judintojos su mylima jų pir­
mininke Katiniene ir čia įnešė begalo 
daug gyvumo sprendžiant apskrities ir 
bendrus sąjungos reikalus.

Tik mūsų seimeliuose mes pasigendam 
buv. redaktorės M. Dirvos — Matildos 
Pauliukonienės ir jos mamytės M. Liut- 
kienės. Jei dar jos būtų atvykę, tai jau 
pilnas būtų mūsų pasitenkinimas. Bet ir 
tada dar mums trūktų ponios Mitchel iš 
Nashua ir daug kitų iš 10-ies kuopų na­
rių, kurios neatsiuntė atstovių. O buvo 
išsiųsta 15-ai kuopų pakvietimai. Atsiuntė 
atstoves tik penkios. Iš viso 34 atstovės 
ir daug viešnių.

Savo darbingumu pasižymėjo šį kart iš 
pranešimų Worcesterio Aušros Vartų Kuo­
pa. Kitą suvažiavimą visos pageidavo su­
šaukti Norwood, Mass. Jų veikli atsto­
vė Barbora Adomaitienė, net savo rankų 
darbus čia atvežė parodon. Ačiū Jai.

Diskusijose gyvai reiškėsi dar be mi­
nėtų ir Stasė Stanelienė iš 5-os Kuopos. 
Ji ir pranešimą padarė iš P.L.K.M.O. Są­
jungos 40-ties metų sukaktuvių minėjimo 
New Yorke.

15-a Kuopa laiminga ir dėkinga su­
važiavimo atstovėms. Jos nubalsavo ir 
iš apskrities iždo paskyrė 35 dol., kad 
15-a kuopa galėtų atsiųsti atstovę į M.S. 
Seimą Putname.

5-a Kuopa net autobusu atvyko ir at­
sivežė vėliavą, kuriai gražiai asistavo 
keturios jaunos lietuvaitės tautiniuose 
rūbuose. Tai pradžia jaunamečių organi­
zavimo.

Genovaitė Kaneb sumaniai pravedė 
suvažiavimą ir rezoliucijas pažadėjo pa­
siųsti Seimo komisijoms.

Posėdžių pertraukoj visos vėl buvo 
bažnyčioje ir kalbėjo su 15-os Kp. Dvasios 
Vadu Šv. Rožančių ir priėmė palaimini­
mą Švč. Sakramentu.

Posėdį užbaigė malda prel. P. Juras.

Iškilminga Vakarienė
Padirbėjus reikėjo pasistiprinti. Taigi 

atstovės su Brocktono kviesta visuomene 
arti 200-jų žmonių, prie išpuoštų pirmais 
gelsvais pavasario žiedais, stalų, nuotai­
kingoj aplinkumoj vaišinosi.

Vakarienėj dalyvavo be minėtų ankščiau 
ir Kun. Jonuas Švagždys Nukryžiuotojo 
Jėzaus Seserų kapelionas, Brocktono lie­
tuvių parapijos klebonas Kun. Feliksas 
Narbutas ir Sąjungiečių choro akompani- 
jatirė Olga Breivaitė - Falcon.

Prie stalų patarnavo tautiniais rūbais 
dėvinčios sąjungietės choristės. Garbės 
stalą išdekoravo valgiais — Pranė Gry- 
bauskienė. O valgių vyriausia ruošėja bu­
vo Julija Stankienė ir padėjėja Jadvyga
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Baranauskienė. Joms talkininkavo Julijos 
dukrelė — kardinolo Spellmano 11-os kl. 
mokinė Aldytė Stankutė. Stalus sustatė 
Antanas Jurkštas ir Gediminas Baranaus­
kas, o papuošė ir padengė Ingrida Pustel- 
ninkienė.

Daug dirbo vakaro pasisekimui Juozefa 
Savickienė — ir kvietimus nešiojo, ir 
fantus aukojo ,ir virtuvėj dirbo ir daina­
vo. O kas nedirbo? Visos. Aėiū joms. Va­
karienės metu choristės pravedė didžiąją 
loteriją. O mažajai vadovavo Sofija Ciu- 
čienė su dukrele Irute. Antanina Sužiedė- 
lienė prie įėjimo kvietimus tvarkė.

Inž. Juozas Stašaitis buv. 15-os Kuo­
pos pirmininkės Sofijos Stašaitietnės vy­
ras atspausdino bilietus. Ačiū jam už au­
ką.

Viešnios ir svečiai pasistiprinę girdėjo 
ir matė daug paruošimų.

Meninė programa

Sąjungiečių choras susidedąs iš dešimts 
moterų: Barbora Bolmantienė, Barbora Ri- 
bienė, Marytė Jurkštienė, Bronė Stun­
džienė, Julija Šaulienė, Ingrida Pustelnin- 
kienė, Pranė Grybauskienė, Kunegunda 
Keblinskienė Stasė Gofensienė, ir Juo­
zefa Savickienė — įdainavo tris dai­
nas: “Jauna sesė ant grėblio parimus’’, 
“Plaukia sau laivelis” ir "Keliaujam su 
daina”.

Irutė Cinčytė ir Dovilė Eivaitė padekla­
mavo. Gediminas Baranauskas paskaitė 
ištraukas iš vyskupo A. Baranausko 
“Anykščių Šilelio”.

Barbora Bolmantienė paskaitė jumoris­
tinį, bet kvepiantį tikrove — laišką iš 
Lietuvos!

Sv. Kazimiero mokyklos šešto skyriaus 
berniukų orkestras visą laiką linksmino 
dalyvius šmarkščia muzika.

Iš Worchesterio Moksleivė Garsytė įsi­
jautus mums padeklamavo.

Moksleivis Baužys grojo akordeonu. 
Meninę programą pravedė Sofija Man- 
tautienė.

Penkių menininkių paroda

Bronė Liūdonienė išstatė 24 savo mė­
gėjiško darbo piešinius. Jų tarpe buvo jos 
dviejų dukrelių portretai. Vieną paveikslą 
paaukojo sąjungiečių 15 kp. su įrašu: 
Skiriu L. K. Moterų Sąjungos 15-ai Kuo­
pai. “Nors kartą dar tėvynės oro para­
gauti užsigeriant sula”.

Barbora Adomaitienė. Atsivežė iš Nor­
wood© ir išstatė savo darbo kūrinius — 
rankdarbius be galo gražiai išsiuvinėtus 
"rišelie” būdu.

Stasė Laurynaitienė. Išstatė visiems pa­
sižiūrėti dar iš Lietuvos atsivežtus ir savo 
jaunystės godas įsiuvinėjusi į skaitlingus, 
įvairiais būdais išsiuvinėtus rankdarbius, 
lietuviškais rūbais lėles — berniukus ir 
mergaites, bei smulkaus darbo nosines, 
servetėles ir kit.

Ona Ciužienė. Jei ji visas savo skry­
nias rankdarbių ištiestų, būtų netilpę Sv. 
Kazimiero parapijos salėj. Tai ji pasiten­
kino tik dalimi ir aptiesė du stalu be galo 
kruopščiai ypač didžinuoju aftu siuvinė­
tus dalykus, bei staltieses. Tai darbštumo 
pavyzdžiai kvėpavo iš visų menininkių 
stalų ir paveikslų.

O penktoji specialistė margučių mar- 
gintoja Stefanija Urbonienė mus stebino 
savo išmaningumu ir raštų įvairumu 24- 
iuose išstatyuose margučiuose. Tai begali­
nės kantrybės ir lietuviško grožio paroda 
čia buvo. Ji už margučius gavo pirmą­
ją dovaną, o antrąją Marcelė Duobienė. 
Išstatė savo margutį ir Zuzana Semino 
Marijos Ciužienės anūkė. Buvo išstatytas 
ir Stasės Bablienės gražus margutis iš 
Detroito.

Šios visos parodos ir sąjungiečių cho­
ras poniai Marcelei Watkins taip patiko, 
kad prašė visa tai atsivežti į M. S. Seimą 
Putnaman.

žodžiu, kas nenorėjo ar negalėjo balan­
džio 21 dieną atsilankyti prel. Kazimiero 
Urbonavičiaus vardo salėje, tegul gailisi.

Tai buvo ko pasižiūrėti, pasiklausyti, 
pasimokyti ir smagiai pasisvečiuoti.

Visa tai praėjo, bet buvo kaip pasakoj. 
Tai išdava didelių pastangų, darbo, au­
kos, pasišventimo ir viens kito atjauti­
mo darbe, viens kito parėmimo. Tai bu­
vo maldos, darbo ir džiaugsmo diena.

Kas išskaičiuos tą nuovargį virtuvėj, 
kad kiti būtų sotūs, kas suskaitys tas 
valandas, kai ruoštasi dainai, kas, kas, o 
ar įmanoma suskaičiuoti nemigo naktis 
piešiant paveikslus, dygsnį po dygsnio 
siuvinėjant ir raštus ant margučių tie­
siant. Ne, neįmanoma. Tai išdava čia 
buvo čia kaž kokio aukštesnio siekio, 
anot šios dienos paskaitininkės. Tai iš­
dava aukštų idealų aukštų siekių, be kurių 
mūsų gyvenimas būtų nuobodus ir pil­
kas .Tai kultūrinis veikimas, tai apšvieta 
— tai ne apdrauda ir pomirtinė, kaip iš­
sireiškė M. Sąjungos Dvasios Vadas, kaip 
išsireiškė mūsų Apskr. pirmininkė Geno­
vaitė Kaneb. Anot jos, reikia mums ieš­
koti to kas visus mus patrauktų, patrauk­
tų ir jaunas. Reikia naujo vėjo, reikia mo­
derniško veikimo.

Lai Dievas ir toliau katalikes lietu-
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ves jungia ir stiprina gerame! Ačiū vi­
siems ir visoms.

K. Keblinskienč

WORCESTER

Supažindinti svetimtautį su Lietuva ir 
lietuviais nėra taip jau sunkus dalykas, 
jei išnaudosime kiekvieną pasitaikiusią 
progą. Kad ir šiomis dienomis čia įvyku­
sioj didžiulėj rankdarbių parodoj (ruo­
šiama vyresnio amžiaus asmenų) trys lie­
tuviai tikrai gražiai atstovavo mūsų ko­
loniją.

Povilas Jankauskas išstatė paukščių ir 
gyvulėlių medžio drožinius. Petras Puris 
atsižymėjo sudėtingais žėglinių laivų mo­
deliais, bet žiūrovų dėmesį labiausiai pa­
traukė tai lietuviški margučiai išstatyti p. 
Felicijos Babrauskienės. Kai kurie ke­
liais atvejais grįžo prie jos stalo pasitei­
rauti, kokios čia tautos rankdarbis, kaip 
ji suderina tas spalvas, su kuo padaro tą 
raštą ir t.t. ir t. t. Ne tik teiravosi, bet 
ir pirko tuos margučius.

Linksma, patraukli p. Felicija, po tėvais 
Labuliutė, nuo Alytaus, vos spėjo atsa­
kinėti į visus paklausimus.

Lietuviški margučiai Baltuosiuose 
Rūmuose

Nevien parodose randame p. Babraus­
kienės margučių, bet pernai jie pasiekė 
ir Baltuosius Rūmus, kuomet Velykų pro­
ga pasiuntė rinkinį savo gražiausių margu­
čių prezidento Kennedy vaikučiams Caro­
line ir John Jr. Iš Washingtono susilaukė 
gražų padėkos laišką.

THE WHITE HOUSE
April 21, 1962 

Dear Mrs. Brazauskas,
I am writing on behalf of Mrs. 

Kennedy to thank you for your card and 
note of recent date.

Caroline and John Jr., were delighted 
to see the beautifully decorated Easter 
eggs. You really have a talent for egg 
coloring and it was kind of you to share 
it with The President and his family.

With all best wishes for the Easter 
Season.

Sincerely
Letitia Baldrige
Social Secretary

P. Babrauskienei nestinga ir kitų gabu­
mų, ką liudijo išdėstyti gražūs tautiš­
koms spalvoms išsiuvinėjimai ir mesgi- 
niai, gaila, bet tie dalykai nebuvo par­
davimui.

Iš Moterų Sąjungos Veiklos
Nors 5-tosios kuopos sąjungietės visu 

tempu ruošiasi prie organizacijos 30-to 
seimo, kuris įvyks rugpjūčio 21 iki 25-tos 
pas N.P.P. Šv., seseles Purnam Conn., ta- 
čiaus neapleidžia ir vietinių reikalų. Ne­
seniai suruoštos dvi pramogos, viena pa­
rapijos naudai kita savo reikalams, davė 
gražaus pelno. Ypač sėkmingi yra pyragų 
ir skanėstų išpardavimai, o kuomet eina­
ma prie ausiukių virimo, tai jau jokiu 
būdu negalima apsieiti be p. M. Ivaškienės 
nurodymu ir priežiūros. Čia jos gabumai 
nepamainomi. Sykį paklausta, kodėl ji, 
nebejauno amžiaus ir nedrūtos sveikatos 
taip nenuilstamai dirba, nedvejodama at­
sakė — dirbu, nes myliu Sąjungą, o iš kur 
jaunosios išmoks dirbti jei mes senos nu- 
leisime rankas? Vai kiek tiesos pasakyta!

Gegužės mėnesio susirinkime išduoti 
raportai iš Apskričio suvažiavimo Brock­
ton Mass, ir priimti keli įnešimai į Seimą. 
Nutarta turėti pramogą tuoj po pamaldų 
trečiadienį gegužės 22-rą ir pyragų išpar­
davimą birželio 9-tą.

Taipgi nutarta rekomenduoti į garbės 
nares būsiančiame Seime p. Marijona 
Žemaitis. Dabar eina naujų narių vajus 
iki šiol įsirašė sekančios: Janina Milaus- 
kienė. Ona Turauskienė, Frances Alonis ir 
Magdė Marcinkevičienė.

Motinos Diena praėjo dvasiniam susi­
kaupime. Tradicijinėse šv. Mišiose dalyva­
vo netik sąjungietės, bet jų dukros ir 
anūkai. Gražų įspūdį darė keturios mer­
gytės (mūsų ateities viltis), kurios įvedė 
sąjungietės bažnyčion, o vėliavos palydo­
vės savo gražiais tautiniais rūbais nevie­
nam priminė savo tolimą prarastą tėvynę. 
Dienai pritaikytą pamokslą pasakė kuo­
pos dvasios vadas, kun. A. Jankauskas.

Rūtvilė

MICHIGAN
DETROIT

Malonu yra laiks nuo laiko daryti pra­
nešimus apie mūsų 54-tos kuopos veiklą. 
Susirinkimai laikomi kiekvieną mėnesį, 
nuolat vyksta judėjimas, aktyvumas.

Motinos Dienoje Sąjungietės skaitlin­
gai susirinko (70 skaičius) Dievo Apvaiz­
dos parapijoje, pasipuošusios su Sąjungos 
ženkleliais ir gėlėmis išklausyti Šventas 
Mišias ir bendrai priimti Šventą Komuniją 
už savo motinas, gyvas ir mirusias. Po 
Mišių susirinko bendriems pusryčiams 
Sąjungietėms ir šeimoms garsioj Cregars’ 
valgykloj. Dalyvavo kuopos dvasios va­
das, Gerb. Kun. M. Kundrotas .

Mūsų kuopa gegužės 1 d. globojo Lie-
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tuvių Šventą Valandą, Mt. Mary Koply­
čioje. Susirinko 55 asmenys. Pamaldas 
pravedė gerb. Kun. B. Dagilis. Valan­
dėlę tvarkė E. Paurazienė.

Džiaugėmės mūsų sergančių narių pa­
sveikimu. Apgailestaujame, kad mirtis 
palietė mūsų Sąjungietes. Reiškiame gi­
liausią užuojautą narei Antoinette Ka­
minskas ir šeimai netekus mylimo vyro ir 
tėvo Frank; M. Glac netekus sūnaus; A. 
Balkienei netekus žento ir A. Banion ne­
tekus švogerio.

Taipgi reiškiame giliausią užuojautą 
mūsų narei Michigan Valstijos Direktorei 
Onai Valatkienei netekus savo mylimo 
tėvo, Ben Shamray. Sąjungietes savo už­
uojautą išreiškė lankydamosi šermenyse, 
sukalbant Šv. Rožančių už sielą ir paly­
dint j poilsio vietą.

Malonių įvykių vyksta Sąjungiečių tar­
pe. Kuopa sveikina narę J. Step ir vyrą 
Charles, susilaukus dukrelės. Trys bro­
liukai taipgi džiaugiasi susilaukę sesutės.

Sveikinam taipgi nares M. Swabon su­
laukus penktą anūkę ir S. Sabin sulaukus 
devintą ir dešimtą anūką.

Velykų švenčių proga mūsų kuopos na­
rė Cecilia Hawkins iš Bowling Green, 
Kentucky ir šeima svečiavosi pas savo 
motiną M. Stankienę, sesutę F. Shipley 
ir šeimą ir tetą E. Paurazienę ir šeimą, vi­
sos mūsų kuopos nares.

Gegužės mėnesio susirinkime plačiai 
kalbėta apie ateinantį seimą.

B.J.

DETROIT
Su atėjusiu pavasariu mūsų 72-roji kuo­

pa pradėjo savo organizacinio darbo ant­
ruosius metus. Tikimės, kad ir šie metai 
praeis gražiai visoms susiklausant ir vi­
soms sutartinai dirbant.

Praeitą mėnesį buvom suruošusios kor­
tų lošimo vakarą, kuris neblogai pavyko. 
Dalį gauto pelno paskyrėm “Dainavos” 
jaunimo stovyklai paremti. Šio mėnesio 
12 d., motinos dienos proga, buvom už­
prašiusios šv. Mišias, už gyvas ir miru­
sias motinas, per kurias narės ėjo prie 
šv. Komunijos. Tikrai, kokia graži proga 
pagerbti mūsų motinas, padėkoti joms ir 
bent nuoširdžia malda joms atsilyginti už 
jų meilę, vargą ir nemigo naktis. Juk 
daug kuri iš mūsų negalime net savo mi­
rusios motinos kapo atlankyti ir papuošti 
jo gėlėmis, tat kokią gražesnę dovaną 
mes jai galėtume dovanoti kaip maldą? 
Šio mėn. 13 d. turėjom savo mėnesinį su­
sirinkimą ir susirinkimus turėsime antrą 
mėn. pirmadienį, ne pirmą kaip buvo 

anksčiau rašyta, ir prašom nares skaitlin- 
giau dalyvauti.

Mūsų kuopos narė Domicėlė Lotužis su­
silaužė klubo kaulą ir jau kuris laikas 
guli ligoninėje, buvo pasiųsta jai kortelė 
ir širdingai linkime jai kuo greičiau pa­
sveikti.

E. Radienė

GRAND RAPIDS
Balandžio mėn. 21 d. sekmadienį Šv. 

Petro ir Povilo bažnyčioje Kun. J. Žvirb­
lio 25 metų kunigystės proga buvo atlai­
kytos iškilmingos pamaldos.

Jubiliatui parapija suruošė Jurginės sa­
lėje puikias vaišes-vakarienę. Vaišėse da­
lyvavo daug garbingų svečių.

Taip pat, tą pačią dieną 9 vai. iš ryto 
buvo atlaikytos šv. Mišios ir Matulių 25 
metų vedybinio gyvenimo sukaktuvių 
proga.

Ponia Matulienė jau kelinti metai kaip 
priklauso A.L.R.K. 42 kuopos sąjungai 
ir yra gana veikli narė.

A.L.R.K. 42 kuopos sąjunga Jubiliejaus 
sukaktuvininams linki daug, daug laimin­
gų metų.

Pirm. Ona Treškienė

OHIO
CLEVELAND

36 Kuopa veikla

Pereitą Verbų sekmadienį mūsų narės 
ėjo bendrai Šv. Komunijos ir po pamaldų 
turėjo bendrus pusryčius.

Labai skaitlingai atsilankiusioms na­
rėms vietos p. Adelė Augustinavičienė 
pateikė paskaitą temoje: Moderni (šių lai­
kų) Moteris.

Paskaita buvo labai įdomi ir visos na­
rės atydžiai klausėsi. Esame dėkingos p. 
Augustinavičienei už atsilankymą ir už 
paskaitą.

• • •

Kovo 19 d. Šv. Juozapo dienoje sureng­
ta šaunūs pietūs pagerbti mūsų gerb. Kun. 
Juozą Angelaitį jo patrono dienoje. Kun. 
J. Angelaitis buvo pasveikintas ir apdova­
notas. Minėtame pagerbime dalyvavo tarp 
kitų svečių gerb. Kun. Jonas Grigonis ir 
p. Simonas Laniauskas.

• • •

Balandžio 21 d., per Atvelykį surengta 
labai gražus margučių vakaras su premi­
jomis už gražiausius margučius.
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Buvo suvaidintas montažas “Velykų Bo­
butė” (parašė Vi. Butkienė).

“Velykų bobutės” rolę vaidino A. Kazė- 
nienė. Jaunametės mergaitės deklamavo, 
šoko baletą ir grupė “kiškelių” (kiškelių 
kostiumais) visa tai sudarė linksmą nuo­
taiką.

Už gražiausi margutį pirma premija te­
ko Julijai Staškūnaitei, antra premija 
Ingridai Stasaitei ir trečia Mirgai Kižie- 
nei.

Premijas aukavo Dr. J. Stankaitis.
• * *

Gegužės 5 d. turėjome svarbų susirin­
kimą. Apart kitų reikalų pirm. S. Stasie- 
nė pranešė, kad nuo margučių vakaro pel­
no parapijos statybos fondui įteikta 200 
dol. ir apmokėjus visas išlaidas įnešta į 
kuopos kasą 20 dol.

Kalbėta apie būsiantį Mot. S-gos sei­
mą. Išrinktos keturios atstovės — Ohio 
Valstijos direktorė ir kuopos pirmininkė 
S. Stasienė, E. Mikšienė, O. Juškienė ir 
Židonienė. Delegatės važiuos savo lėšomis.

Kiti reikalai: Kuopa nutarė prisidėti 
prie p. J. Kazėno Jaunuolių mokinių pa­
rengimo gegužės 19 d. Pelnas skiriamas 
nupirkimui parapijai naujo “Grand” pia­
nino, kuris kainuos virš 2000 dol.

S. G.
• • •

IN MEMORIAM
Prašome prisiminti maldose šias 

nares, kurias Dievas pasišaukė pas 
Save:

Kp. 23 — A.f A. VIKTORIJĄ 
NORKIENĘ, gyv. 2407 Beelen St., 
Pittsburgh, Pa., mirė kovo 19 d.

Kp. 30 — A. f A. JIEVĄ PAŠ- 
KAUSKIENĘ, gyv. 62-28 60th 
Avė., Maspeth 78, N. Y., mirė ba­
landžio 10 d.

Kp. 38 — A. f A. MALVINĄ 
SKARUPSKIENĘ, gyv. 52 Austin 
St., New Britam, Conn., mirė ba­
landžio 7 d.

Kp. 58 — A. + AMELIĄ KAZ­
LAUSKIENĘ, gyv. 8 E. Pearl St., 
Nashua, N. H., mirė balandžio 
24 d.

Seimo Reikalų Kalendorius

BIRŽELIO (JUNE) 21 d. 1963 — Garbės narių rekomendacijos 
ant kurių turi pasirašyti kuopos valdyba, bus priimtos iki birželio 21 d. 
1963. Siuskite tiesiog į Centro Raštinę, 7155 S. Hermitage Ave., Chicago 
36, Ill. REKOMENDACIJOS GAUTOS PO PASKIRTOS DIENOS NE­
BUS PRIIMTOS.

LIEPOS (JULY) 21 d. 1963 — Skundai bus priimami iki liepos 
(July) 21 d. 1963. Siųskite skundų komisijos pirm. Mrs. Albina Poška, 
6606 S. Washtenaw Ave., Chicago 29, Ill.

LIEPOS (JULY) 21 d. 1963 — Mandatai turi būt sugrąžinti ne 
vėliau, kaip liepos 21 d. 1963. Mandatai siunčiami tiesiog Centro Raš­
tinėm

NAUJŲ NARIŲ VAJUS UŽSIBAIGS LIEPOS MSN. 1 D.

Kuri kuopa laimės daugiausia naujų narių?
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CONVENTION SCHEDULE
The members of Chapter 5 are actively preparing for our 30th 

bi-annual convention. As you already know, the Worcester (Mass.) 
chapter will host the forthcoming assembly, which will take place in 
Putnam, Cann., where the Sisters of the Immaculate Conception will 
open their home and hearts to all our delegates. The beautiful surround­
ing countryside will add much to make it an ideal place for a relaxing 
atmosphere.

Convention Committee

The following members comprise the convention committee: Pres.— 
Mrs. Marcella Watkins; I Vice-Pres. Mrs. Margaret Delionis; II Vice- 
Pres. Mrs. Leona Carberry.

Advisory Board members: Mrs. Ursula Daukantas, Mrs. Julia 
Mack and Mrs. Genevieve Kaneb.

Cultural Day Committee: Pres. Mrs. Genevieve Kaneb, Vice-Pres. 
Mrs. Julia Mack.

Secretary — Mrs. Ann Pallys; Treasurers — Mrs. Mary Žemaitis 
and Mrs. Nellie Thompson.

Transportation — Mrs. Ann Buckley.
Badges — Mrs. Barbara Statkus and Mrs. Emilie Milius.
Correspondents — (English) — Mrs. Julia Anish and Mrs. Mildred 

Leslie: (Lithuanian) — Mrs. Stase Stanelis.
Reception Committee: Mrs. Sophia Švedas, Mrs. Ona Greicaitis, 

Mrs. Teofile Witkus, Mrs. Julia Lukas, Mrs. Mary Wolkowich and Mrs. 
Nellie Saikus.

Chairman of banquet committee — Mrs. Nellie Thompson.
Checking on various details will be Mrs. Ona Valinskas.

Convention Itinerary

Wednesday, Aug. 21 — Registration of delegates. Total cost $35.00 
per person will cover food and lodging for entire convention period. Rooms 
will be assigned and delegates will get acquainted. Dinner will be served 
at 6:00 P.M. Thursday, Aug. 22 — Solemn High Mass 10.30 A.M. Rt. 
Rev.. Msgr. Francis Juras, Supreme Chaplain, celebrant; former Supreme 
Chaplain Rev. William Wolkovich, deacon; Spiritual Advisor Chapter 
5, Rev. Albinas Jankauskis, sub-deacon. Sermon will be given by Rev. 
John C. Jutt, Chaplain to the Mass., Maine and N. Hamp, district. The 
resident chaplain, Rev. Stasys Yla, will supervise all the church 
ceremonies.

The photograph of all delegates will be taken at 11:30 A.M., follow­
ed by luncheon at 12.

Convention sessions will commence at 1:00 P.M. Supper at 5:00 P.M.
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If desired, sessions will continue until 8:00 P.M. Evening snack 8:30 
P.M.

Friday, Aug. 23 — Mass for the intention of deceased members 
8:30 A.M. Breakfast immediately following Mass with a continuation of 
sessions. Luncheon will be served at 12. Supper at 6:00 P.M.

Cultural Day

Saturday, Aug. 24 — Mass at 8:30 A.M. followed by breakfast. The 
committee is planning some very interesting events for the day, including 
a trip to Marianapolis college and a handicraft exhibit. Delegates are 
invited to bring along their own items for display at the exhibit. Supper 
at 6:00 P.M. followed by a program.

Sunday, Aug. 25 — Mass at 8:00 A.M., breakfast and conclusion 
of business.

Transportation
Mrs. Anne D. Buckley, Transportation Chairman, makes the follow­

ing suggestions:
For those travelling from Chicago and points East, it would be 

best for each to look up train schedules in her own city as there is only 
one train arriving daily (E.D.T.) at 10:57 A.M. — ONE train a day 
only.

Pennsylvania — Trains leave every hour on the hour from Washing­
ton.

Note: Anyone coming from Penn, and Maryland should buy her 
tickets only to New York. In New York, you purchase your ticket to 
Putnam, Conn.

Planes
Anyone taking a plane is advised to go to New York, then to 

Hartford, Conn. From Hartford you go by bus to Putnam.

Busses
Time changes are occuring in mid-June, therefore, information is 

not available at this time.
The Transportation Committee requests that all those who are 

planning to come by bus or train, please notify the chairman by mail so 
that arrangements can be made to have you met at the Worcester station 
if train or bus does not go to Putnam, Conn. Please write to: Mrs. Anne 
D. Buckley, 70 Anderson Ave., Worcester 4, Mass. Telephone PL 6-1121.

A map will be published in the July issue for those coming by cars.

THE CURRENT MEMBERSHIP DRIVE ENDS JULY 1
Have you done your part by getting at least ONE new member?
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FATHERHOOD

AROUND

THE WORLD

Called padre in Spanish, pere in 
French, otets in Russian and otosan 
in Japanese, Dad in different parts 
of the world has roles that differ 
even more than his many names.

In the United States, a new father 
struts around handing out cigars 
But among the Ainus of Japan and 
in many African and South Amer­
ican tribes, the father takes to his 
bed right after the baby is bom 
and stays there for periods ranging 
from a few days to a month! The 
mother, in contrast, returns to her 
housekeeping as soon as possible.

Why? Because it’s believed that 
the newborn child is affected by 
whatever its father does. If he 
worked, hunted, chopped down 
trees or rowed during the first 
days of its life, the baby might 
be dangerously weakened by all 
that strenuous exercise! So Dad 
follows the safest course—and does 
nothing.

“Chasten thy son while there is 
hope,” advises the Bible, “and let 
not thy soul spare for his crying.” 
But in the Arapesh tribe of New 
Guinea, one of Father’s biggest 

jobs is to see that his offspring 
never cry.

Among these gentle folk, chil­
dren are given almost anything 
they ask for, coddled and cuddled 
well past babyhood. Fathers as 
well as mothers delight in feeding 
the youngsters by hand, slipping 
them the choicest morsels of food. 
The kids grow up, not as spoiled 
brats, but as replicas of their 
mild parents.

Can you imagine fathers not be­
ing allowed to play with their 
youngsters? According to informa­
tion supplied by the Heublein Com­
pany, this situation prevails among 
the stern Ossete tribesmen of the 
Russian Caucasus. A man who 
fondles his children is branded as 
effeminate! Displays of affection 
are for Mama. There is one ex­
ception: when a toddler reaches 
the age of four, poor old Pop is 
permitted to take the child by 
the hand when walking!

In another Caucasian tribe, be­
fore the Soviet government crack­
ed down, fathers passed on to their 
sons the art of stealing from
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neighboring tribes. Tchambuli boys 
of New Guinea want to grow up 
to be just like the Dad who passes 
his time carving elaborate ritual 
masks and practicing the sacred 
dances. Tilling the fields and car­
rying the produce to market? 
That’s woman’s work!

The degree of respect inspired 
by Dad has differed considerably 
in different times and places. In 
some of the sterner Puritan house­
holds, he was addressed by his 
offspring as “honored sir”. But 
among the Trobriand Islanders of 
the South Pacific, who believe that 
spirits are the true fathers of man­
kind, children call their sires by a 
term that means “my mother’s 
husband”!

Everywhere, fathers get gifts of 
one kind or another—but the type 
of gift and the occasion for it 
reflect cultural differences. In some 
places, the presents come not from 
his own children but from their 
mates. Many African fathers won’t 
part with the blushing bride until 
the groom has come across with a 
few head of cattle.

In pre-war China, where great 
age implied prestige, a son often 
showed his respect for an elderly 

parent by making him a birthday 
present of a longevity robe. The 
gown, made of costly silk em­
broidered with the Chinese charac­
ters for “long life”, was consider­
ed most effective if sewn by a 
young person likely to live a long 
time!

Father’s Day, originated by Mrs. 
John Dodd in Spokane in 1910, is 
a uniquely American istitution; and 
so are many Father’s Day gifts.

An interesting echo of the Fa­
ther’s Day feast comes down to us 
from ancient Greece: in Homer’s 
time, the patriarch was given the 
best food and drink at the feast 
table, and a pre dinner libation was 
poured to the fathers of the tribe, 
living and dead.

But if you have trouble deciding 
on a Father’s Day gift, be glad at 
least that you don’t have the 
problem confronting a Dinka son in 
Africa. The young men of this 
primitive tribe waste no time wonder­
ing whether Dad would prefer a 
bottled cocktail for his parties, or 
a new tie to help him cut a more 
dashing figure in the office. There 
is only one acceptable gift from 
son to father: the skin of the first 
lion the young man kills!

Try this on Dad at the next family backyard barbecue. Delicious with thick hamburgers, 
French bread and a tossed green salad.

SPICY BARBECUE BEANS 
(Makes about 8 servings)

2 cups dried red or pinto beans 
6 cups water
1 (10 %-oz.) can condensed 

tomato soup
7» cup California Burgundy, 

Claret or other red dinner 
wine

1 tablespoon prepared mustard
1 small onion, finely chopped
2 teaspoons chili powder
2 tablespoons wine vinegar
1 teaspoon Worcestershire 

sauce
Cheddar cheese slices

Soak beans overnight in measured amount of water. Bring to boiling point, then 
reduce heat and simmer for two hours, or until tender. Drain beans and turn into 
li/2-quart baking dish. Combine remaining ingredients and blend well. Pour over 
beans. Bake in a hot oven (400 degrees F.) about 40 miutes. Top with thin slices of 
cheesfe the last 5 minutes, if desired.
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L1TH. BIBLIOGRAPHY 
1 1 32 WALNUT ST. 
DANVILLE. ILL.

SERVICE
km. IIMMNK, 

tAMTtOI 
M»AM

Moterų Dirva 
205 Luelde Street 
South Bend 14, Ind. 
Return requested

CONVENTION CALENDAR
JUNE 21 — RECOMMENDATIONS FOR HONORARY MEMBERSHIP

Recommendations for honorary membership, which must be signed 
by the officers of the chapter, must be in the home office no later 
than June 21, 1963. Recommendations received after that date will 
not be acceptable. Address these to Supreme Secretary, Mrs. V. 
Leone, 7155 S. Hermitage Ave., Chicago 36, Hl.

Note: According to our constitution, our convention has the 
authority to elevate to the status of Honorary Member, any mem­
ber of the organization who has worked unceasingly in her chapter 
and beyond its boundaries (i.e. in State and national levels) for 
the good of our organization, our nation and the land of our fore­
fathers — Lithuania.

JULY 21 — GRIEVANCES

Grievances will be acceptable until July 21, 1963. These should be 
addressed to Mrs. Albina Poška, 6606 S. Washtenaw Ave., Chicago 
29, Ill.

JULY 21 — MANDATES

Mandates, when completed, should be returned to the home office 
attention Supreme Secretary no later than July 21, 1963. Be sure 
to read those paragraphs in our by-laws pertaining to the selec­
tion or delegates and alternates and their qualifications.

Victoria Leone, Supreme Secy.
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